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SIiGLE XIX.

PALMA DE MAILLORCA.

N.> O5.

L’ IGNORANCIA

REVISTA CRONICA

ORGA Y XEREMIES D’ UNA SOCIEDAT DE MALLORQUINS.

A Palma, cada numero..... 2 céntims.
Fora de Palma »
NUmMmeros atrassats »

CARTES DE SA DRAGONERA.

MorT BEX voLGUT AmicH: He rebut
sa léua carla amb que, entre alires co-
ses, me demanes una Memoria sobre es
progresos qu’ ha fét Se Dragonera de
corant’ans a n’ aquesta part.

Ja se conex que vius a un pais ahont
encara que s’ escriga molt se llegeix

poch y es pensa ménos. Per axd heu

voleu 1ot reduhit @ Memories, a s’ lti-
ma espressid; a numerari. Si algun dia
vos desmemoriau tots v pégau séca heu
tendreu ben merescut.

Déxa and sa Memoria p’ els estudiants
lzbres, qu’a t1 no’t fa falia y ells la ne-
cessitan prou per aficarsé dins sa mo-
llera sa multitut de frases modérnes y
noms pomposos de Zlum, de wvapor, de
electricidat, de civilisacid, etc., etc.,
qu’ eniranan tota sa ciencia des gran
sigle destinat & passd sa rasadora per
iot, inclis ses montafnies: fortuna que
noltros ja no hey serem y si mos arriba
rés, sera un’alira capa de iérra que mos
fard estd més segiis de ses séues trope-
lleries.

Ax0 no s’opbsa a que t’ escriga en
forma de carta, ¥y que ti, si’t vols lluhi
després y fé& papé, ja redactards Mems-
71es que, segons dius, no’t faltardn im-
prentes per estamparles amb lletres po-
lides, amb tantes que’n podsan de noves.

Més, anem & s’ assunio.

iQuin camvi, fiet, ha fét Sz Dia-
gonera densd que quatre ignorants de
pinol vermey, a forsa de discursos, de
vots, d’estudis, (llavd encara estudia-
van) d’ investigacions escursionisies fi-
lologiques, y, sobre tot, auxilials per
Sa gran palanca de sa prensa, logrédren
?usarla viable! S’ histdria escriura amb
lletres d’ or es noms de benemérits sol-
dais de sa civilisaci6 modérna. gue sal-
vant barreres insuperables, la tragueran
de davall sa closca de forfuge en qu’es
trobava, de temps inmemorial, & causa
de ses cadenes v de ses supersiicions que

Nouara cada dissapte, si 6 vent 4 sa flanfa, _

no li dexdvan alsd es cap per aspird
s’aroma de sa civilisacié modeérna. Dis-
pensa es meéu entusiasme a sa contem-
placié d’ una conquista tan gloriosa: no
hey puch fé més.

Com sé qu’ets aficionat a ses Belles
Afts, comensaré per dirté qu’a n’ aques-
ta terra, may se véuen iruncats es ha-
xos de ses dbres noves, ni afean ses pa-
rets y portfes des carrés dibuxos grossés,
lletres mal formades, ni paraules inde-
cents. Es monuments, obeliscos, esia-
tues y demés objectes d’ art qu’ adornan
la Ciulat, es conservan intactes sense
que may hajan rebut pedrades, pildts
de fanch 6 d’altres herbes. Ses dones
se guardan molt bé d’aficad claus per
posa cordes per estendre roba, a n’es
portals y parets des temples y edificis
publichs. Tois es passetjos estdn embe-
llits per abres fruytals qu’a sa prima-
vera recrean amb s’ aroma de ses flos y
a s’ estiu amb sa vista des séu hermos
fruyt. Ningt s’atrevex a allarga sa ma

perque sa paraula llibertat aqui signi-

fica pore f&¢ bé. Dona gust veure tant
d’ rde, tanta netadat, tanta llimpiesa.
Es primeés dies, quant vatx arriba,
pensava jO si no hey hauria escoles &
Sa Dragonera 6 si no hey ensefiavan
d’ escriure ni de dibux. No’m sabia es-
plica sa falta de borrangos estampats a

‘manera de mosira, vertadera espressi6

des progresos de sa primera ensefiansa.
;CGom es possible, deya jo, sense aquests
exercicis de llzberiat, hey haja ‘snbjec-
tes bastant capassos per dirigi s’ opini6
publica ¢ per /€ [lum, com diria un pe-
riodista, encara que s’ espressié es bas-
tant impropi? Amb axd pots veure si
ses preocupaclons ténen domini demunt
noliros. |

Es medis y metodos d’instruccié que,
després de muliiplicats congressos vy
certamens pedagogichs, esculliren ¥
propagaren es benemerits restauradds
de ses llibertats d’aquesia ditxosa ter-
ra, han donat es fruyf qu’era d’espera,
y ets ailois es guardan molt (no per po
des Municipals, aqui no’n veuen may)
de pérda iemps, escriguent per ses pa-
reis, apedregant sa gent que passa ¢
fént indecéncies. S’ alira dia vatx senii

i

.S’ envian es numeros 2 domicili, tant 2
dins Ciutat cOm & ses Viles, pagant per
adelantat & s’Administracié (Cadena de Cort
n.* 11), I pesseta & conte de 16 numeros.

una dona que, mentres dava berend a
un atlot, 1i deya:

—F1y méu, no vajes a fé retxes ni
escriura per ses parets perque llavd te
dirdn gacetillero. -

Ara considera ti quin significat do-
nan es dragonians a una paraula de que
t’ en umpls sa boca. '

Lo qu’acab de di bastaria per contes-
taci6 a sa pregunta qu’hem fas sobre
veni a funda un periodich; perd perque
no te succehesca lo que a molts qui per
no fé feyna y enriquirsé s’en van a
America, has de sebre: qu’a Se Drago-
nera no hey faltan periddichs il-lustirats
(ax0 es una paraula nova que vl di
amb estampes), literaris, religiosos, po-
litichs, d’ inieressos morals y maierials,
que los campeones de la civilizacion,
com los anomenes, may camvian es pa-
pés; que no es barayan ni s’insultan
per un punt 6 una coma y que no donan
gat per llebre. o

Alld de pegd un cop a n’es may y
s’alira a s’ encruya, segons convenga a
n’ es séus interessos, llufiy de darlos
popularidat los duria es despréci. Aqui
riuen molt quant veuen diaris que no
mées saben parla de lances de amazonas,
de bregues de plasseres, de carros es-
fondrats, de guinavetades, de Munici-
pals que dormen y d’altres coses que
perfenexan més a sa justicia qu’a sa
prensa.

S1te sents amb forses per sosteni una
publicacié a s’altura que t’ he indicat,
pOts veni en volé, no’t faltardn suscrip-
tos.

Te repetesch que no vengues per lla-
na... perque aqui no hey ha tontos que
paguin diaris per fenirlos demunt sa
taula y & fé veure que son homes d’in-
fluencia en tot es partit.

Un’ altra dia en parlarem més.

Dona memories a iots ets ignoranis
qui demanan per mi y dispon, com
sempre, des téu amich,

MaTeU DES Pri.
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SANTA MARIA.

Qualcu creurd qu’ anam a di Oraz pro
7210618; Ferb s’en durd xasco perque lo
que vol di aquest titol es que anam a
parla d’una vila que bé se mereix que
L’ IexoraNcia s’ocup d’ella un dia en
l'any y fins y tot que li fassa una glosa.
Més axd de f€ gloses, 6 cansons, 6 co-
dolades cdm deyan altre temps, 6 poe-
sies com diuen ara es qui volen parla &
la ciutadana, no es cisa que se fassan
bufant, bufant, cdm es vidre voladé, ni
que surfigan tan depressa cdm es ba-
days, y sobre tot es comensarla es lo
que mes pena cdsta. Axi mateix, pro-
vemhod; ¢ sortird mérje 6 caramull de
pedres, y si surt un bundl, volen que
vos diga, tants ne fan de bufidls 4 Santa
-Maria y a dins Ciutat y a dins tota Ma-
llorca, que ja no vendra i un més.
~ Posem fil a sa guya y comensém par-
lant des Férro-carril qu’ha donat la
vida a n’es séus Hostgls.

. Ln amo nirvids y sech

(Que j0 conech
Fa vint afis, crech:

En fa quinze que me deya,
Féntme sa beya

Just 4 s’ oreya,

—S1 es férro-carril venia. ..
Santa Maria
S’en temeria!...

Y com ara ja es vengut,
Santa Maria
S’en ha temut.

Tenia rah¢ aquell pagés. Santa Maria
en veritat s’en ha temut de s’arribada
des cami de férro perqu’ han fétes mol-
tes cases, bones y dolentes; y carrés
nous, no molt amples que diguem, perd
son drets y basta.

Era molt reguld que s’ Ajuntament
des poble per dond una maneta & n’es
ferro-carril compongués bé ses carrete-
Tes que van a Bufiola, & Alar6, a San-
selles y & Santa Eugénia, per crida pas-
saigés de totes aquestes viles y d’altres
de més endins cap d sa séua estacio,
pero s’ es contentat amb renta sa cara a
un parey de trdssos principals, ferlos
un poch la barbeta, y rés pts; y qui
I"ha féta que I’ endrons y que li don pa
sa mare.

Per aquest motiu podrem ara conti-
nua sa glosa, digueni:

Tenim, per fermos endins,
Molts de camins
Tan tals y quins,

Que més parexan fosss
Que terré pla
Per transiti.

Si el sené Batle volia,
Santa Maria
S’en temeria;

Més si es Batle es sord mos f3,
Santa Maria...
S’ en temerA.

Ara ja seniim es Batle que mos diu:
¢Y que’n som jo de sa mort d’En Berga?
;Qu’ hey puch & jo si ets altres Batles
des fermes veynats no m’ajudan a com-
pondrerlos? ;Que miren tots es trossos
que pasan per dins el terme, y que ve-
jan si no son millés qu’es trossos d’ets
altres termes? :

Té molta de rahd. Vosa mercé ha fét
qualque cosa y ets altres Batles né; y
succehelx per axd que per mor d’ un
tros de cami dolent que no es dins San-
ta Maria, s’ afluxa tothom de passé p’es
trossos que no heu son tant; y es pas-
satgés, van & fé déu hores de voltera,
aprofitant camades per passid manco de
pena.

Per lo mateix noltros podrém afegi a

sa glosa que duym comensada, lo si-

guent:

Hey ha encalladds, basiots,
Pedres y clots,
Y bigalots. |

Hey ha basses com la m4, .
Y qualqu’ agl4
Com un quint4.

Sl altra vegada plovia,
Santa Maria

- S’en temeria.

S1 no los fan adobd,
Santa Maria
S’en temer4.

Perd ax0, me diran molts de pagesos
d’aquesta vila, no es per tot; ni es dins
el terme nostro, sino dins altres termes;
per exemple es de Sanselles.

Afajiguemhi ydo a sa glosa:

P’es cami que va 2 Sanselles,
Tant si es sens’elles,
Com si es amb elles,

Hey ha clots que’l fan inr6dol, (a)
Y qualque cddol
Com un permddol.

Si es séu Batle el componia...
Santa Maria
S’ en temeria.

Més si no’l se vol mira,
Santa Maria
S’ en temera.

Ja sént també ara es Batle de Sanse-
lles que acudeix a defensa sa séua part,
y s’ espolsa sa robeta y tira sa pols més
enlla de Biniali; per axd convendrd que
citem aquest punt y fessém di a sa glosa:

(Qui va per aquest cami,
De Son Segui
No pot segui.

Y fins que es dins Biniili,
Dili que dali,
Fa de camdli.

Y de tanta flastomia
(Jue cada dia
P’ es Batle envia;

(2) Aquesta paraula inrédoll’hem inventada
per poré passa envant. Ja n’ hi posarem up’ al-
tra en corretgl sa canso. S’ Ajuntament tambeé
hey posa terra dins es clits perque es Carros
pugan passa envant; y espera, amb el temps,
posarhi pédra picada, en lldch de térra.

Un poch abans sa Corema
Santa Maria
Ja s’ en va teme.

iHola! Ax6 ja muda de rumbo. Ja te.
nim un’alira Batle dins aquest ball, ba-
lant es fandango. ;Digaumeé quin Batle
es aquest qu’ ara surt a rotlo? Mos con-
vendrd fambé citarlo que venga 3 judici
a doné conta d’es séus mandafos 6 no
mandatos y que mos diga es perque s’en
va ieme Santa Maria de sa séua negli-
gencia; y qu’es lo que succehi per gasta
aquestes expressions. |

;Que succehi? Ascoltau sa glosa:

Duya botes d’ un sallé
Un carreté,
Y es mul caygué.
Una bota redols,
El va agafs,
Y I’ esclafa.
Bé, deya, que qualque dia
Santa Marfa
S’ en temeria.
Aquest dia ja es vengut.
- Santa Maria
S’en ha temut.

Si es Batle de Santa Eugéni
Tengués més géni,
Féra el diméni.
Com no’n té. ;Que li es 2 ¢l
Qu’ un bergantell
Hey deix sa pell?
&Y aquest Batle no faria
Que qualque dia
Santa Maria
Dins aquest cami, es temés
Qu’ es caminés
~ (Gastan doblés?

Aquest tercé Batle no compareix mé_l—
dament li hajam ja desparat dues glo-

ses. Se coneix que fa es sord. Déu essé

un pobre Batle. Vejem de cercarhi re-
mey per un’alira cayre, abans de que
succehesca una desgracia més grossa.

Sanselles es una vila
Que bé cabila,
Y mill¢ fila.

Que procur fer un esfors
Per desfé torts
Y evitid morts.

Si alléd hey posis un tramvie,
Santa Maria
S’en temeria.

jAy! Si Sanselles heu fés!
iQue de doblés
P’ es vinatés!

Ara vendria bé s’acaba aquesta glosa
pasant revista a tots es recons de la vila,
perd me convé s’ and a n’es carril, per
agafd es Zren que passa a les nou y miija
des demati. Si al cas no’l pogués agafd,
procuraria ferho perqu’ hauria d’ esperd
déu hores 4 que passas s’altra Zren de
les sét des vespre y en déu hores hey
hauria temps y relemps de regonezd
tots es recons de ses viles Sanfes y ire-
re 4 llum tots es séus miracles y toles
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sa glosa.

cantet.

L
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Dexau corre es iemps. .
Si no 1'acab avay 1’ acabaré dema,
qu’ hey ha més dies que llangonises, si
Déu mos dona vida. salut, alegria y

Per ara, a reveure.

Prr D’ AUBERA.

BL RAM.

A=colta, Gori,
Lo qu’es & Palma
Sa fira grossa
Que deym del Rem;
Que tant alegra
Sa gent menuda
Y 4 ses atlotes
Y als jovensans.

A dins la Rambla
Fént llarga tira
Posan tauletes
De cap 4 cap. .

Y alld hey vénen
Mil tonteries

(Que molt pdch valen
S1 bé heu miram.

Fusells de fusta,
Nines que cantan,
Pitos, bufetes, #
Soldats de plom;
Ponsins verdosos,
Ditils, castanes,
Metles, vellanes,
Rollos des forn.

Sa gent s’ afica

Pézant sempentes,
Uns que remugan,
Alires riguent.
Nins que demznan,
Tetas que cridan,
Fént moltes bromes
Tot es jovent.

Atlots que siulan,

Tocan campanes,

Y amb pistoletes
Desparan trons.

A ses atlotes,

Fan sa fraveta,

Y a ses juguetes
Tiran pinols.

Per ses voreres,
Revoltan cotxos,
Toca sa musica
En es corté:

Y ses nineras
Totes gojoses
Xarran p’es colsos
Amb assistens.

L’ IGNORANCIA.

Y se passetjan
Maves y fives
S0gres v jénres
Y enamorats.

Quant més no poren
Van 2 ca-séua

Amlb so cap terbol
Y cstalonats.

———

Y diu sa mare
A quzlque fiva
(Qu’ un atldt curro
Ha enviscolat.
jHala, Francina,
Est4 contenta,
Que ta deveres
Has fét el Ram.

Ex-EsTtupIaxr.

REFRANS PAGESOS DES MES I’ ABRIL.

Poy als fesols antaily, poy a ses faves
enguany. -

Aygo s’ Abril y es Matx rohades,
fan ses afiades.

No hey ha Abril sense espigues.

Tréna d’ Abril, vé bon estiu.
Es mes d’ Abril, cada gota en val mil.

Si’s refreda s’ Abril dols, es es més
dolent de tots.

Gelades d’ Abril y Matx, sa miséri
mos duran. ‘

Burjé que naix dins s’ Abril, no té
temps de fé bon vi.

Sant Jordi, garbes d’ ordi.

Abril y Matx acompasats, compdnen
tots es sembrats.

Sa primavera tardana, fa creixa es
blai dalt sa sala.

No es tan dols s’ Abril florit, que no
mos gel qualque nit.

Abril plové y Matx ventés, fan s’any
rich y profités.

AEREMIADES.

Hem rebui s’ atenta invitaci6 del sefi6
Direct6 de s’ Institut perque fassem pu-
blich un Certdmen de molts de préemis
qu’ es (atedratichs y altres Corpora-
cions han de regald a n’es qui faran sa
reixa més amuni alabant es poeta Cal-
deron de la Barca per sa fésta des séu
segon centenari. Trasladariam iot s’ a-
nuncl a ses nostres columnes si no fos
tan llarch; axi mateix tots aquells qui’l
vulgan veure poden passa per sa Direc-
16 d'aquest periddich y s’en enteraran.

Desitjam que se preseniin molis de
irabays bons y de que sia lluhida sa
fésta axi com es degnut.-

=
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L’ Iexoraxcis que’n quant a tot lo
util may vl romandre enderrera, agues-
ta vegada 'par qn’hey haji roméas amb

3
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ses séues relliquies qu’ hajan mesié es-
polsa. Ax0 seria un bdn acabament de

axo de publica Ceridmens. perd, no heu
cregueu! noliros hem volgui veure es
rumbo que prenian es qui mos van de-
vant per llavd fé es nostros contes: de
moOdo y de manera que, ja que s’ Ajun-
tament y tot ha oferit una pauma, y no
del Ram, a s’auld des mills soneto. en
mallorqui, dedicat a Don Pere Calderd
de la Barca, nodltros lenim forjat també
es nosiro Programa per premid amb
bona moneda (oros son Zrunfos) alguns
trabays literaris y de dibuix, amb motin
de ses Féstes y Fires qu han de fé per
Agost d’ enguafiy. Y aquest pich no
anam de verbes, ¢ siné ja’u veureu
anunciat dissapte qui vé, si Déu ho vol.
f *
3 * ¥
:Me sabria di qualct quant ha d’ ar-
riba aquella familia que sa Plassa de
Toros espera fa tanta estona de Madrit,
segons anunclaren aquells cartells tan
grossos qu’ aficaren p’ es cantons? Jo ja
fris de que sia aqui y veure perque vé.
o
o ¥ =
Dos homos se passetjavan s’alira dia
per sa murada y un deya:
—¢No m’ esplicards qu’ es axd. Avuy
venflan plena la mar y ahi fan buyda?
—Hombre. Axo de segu es s’aygo de
Sevilla que fa aquesta plena.

e
*

A n’es leatro de Niza s’ altra dia hey
va havé un centend de moris per no
poré sorii depressa sa gent del Yaradis
a causa de no esta ben espedita sa porta.
L’ Iexoraxcia pochs dies abans havia
cridat s’atencié demunt es banchs que
estan devant sa poria principal de mol-
tes Iglesies. Calculau si hey hagués un
1ncéndi ¢ una alarma es dia de funcié
que succehiria amb aquell banch atra-
vessat. Dos doblés de lo mateix de lo
que va succehi a Niza.

COVERBOS.

Quant es frares caputxins feyan pro-
cessO de caperutxes un dia de sa Sei-
mana Santa, acompafiant a nostron Seiid
carregat amb sa creu a n’ es coll, predi-
cavan es primé sermé dins !’ Iglesia es
lemps que sa processé sortia, y es pre-
dicad6 heu feya veni bé per cridda a n’el
Bon-Jesis quant era hora que soriis
perqu’ es poble condolit de sa séua pas-
si6 volia acompatiarlo a dalt el Calvari.

Un dia per més qu’es fraret cridas
«Sortin, Bon-Jestis, sortin;» sa processo
aturada no se movia, ni feya sa via que
havia de fé. Un frare llech jeperut v
mitja llengo qu’ hey havia a n’ es Con-
venl quant senti qu’es predicadé cla-
mava tant de «Bon-Jesus sortins 1i fé
sefies desd’ es portal de la Sacristia que
anas d’ espay. Es predicadé torna enrera
y va di un irds des sermé que ja havia
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dit y quant iornd essé & n’es crida
«Bon-Jests sortiu,» heu fé amb ianta
forsa y furia que va dond & conexa que

ja no volia allargd pus es sermé. Deba-

des es fraret llech li feya sefies, éll sem-
pre amb sos iretze cridant «Bon-Jesis,
sortiu;» fins qu’ es fraret llech que tenia
es genit curt, li diu fort desde 1 alta

majé ses siguents paraules:

—No turt perque no tdoban ta paruca.
' ¥

Una vegada el BE;-Jesﬁs, la Mare deé
Déun y Sant Jusép andvan de cami amb
aquell aset que tenian. Era quant tor-
navan d’ Egipte que 'l Bon-Jesus era ja
un atlot de bones tayes, la Mare de Déu
una donzella a sa flor de sa vida y Sant
Jusép un véy. |

Tots ires anavan a peu vy s'aset duyva
es quatre’irasiets que tenian.

Trobaren un estol de gént, y quant
véran aquella Sagrada Familia que no
conexian, digueren: :

- —Deuen essé beneyts aquests viatgés
que tenguent un ase no 1’aprofitan per
qualca.

—DMaria, (digué Sant Jusép quant
hagué passal,) pdt demuni s’ase y el
mon no hey tendrad que critica.

La Mare de Déu obehi. £

En trobaren un altra, y la gént ri-
guent deya a la Mare de Déu.

—Ja hey vas ben aposentada. No es-
tas empagahida de veure que’l pdbre
veyet y aquest lenre ninet hajan d’arca
a péu es temps que ta qualques.

—Deéu mos do paciéncia. Maria, baxa
y qu’ hey putx Jesus, (digué S. Jusep.)
 KEn trobdren un alira.

—Vaja un atlot ben criat, (deyan.)
SOn pare y sa mare que passin pena y
ell encorxofat demunt s’ ase.

—Pujahi ta, (va di la Mare.de Déu a
Sant Juséep.)

Tornaren troba un altr’ estol.

—Vaja un homo qu’heu entén, (va
di la gent;) com se coneix que comanda
a ca-séua y que mira sa dona y s’ infant
com uns esclaus.

Baxa Sant Jusep de s’ase y hey fé puja
la Mare de Déu y el Bon-Jesas plegats.

Un altr’ estol que trobéren deya:

—iPobre aset! Ja li basiavan es tras-
tos tots stls, y encara en té que du dos.
Kl matarén.

Baxa el Bon-Jests de s’ase v va di a
sa mare v a Sant Jusep.

—Sempre mitx mon se riurd de s’al-
tra mitx. Procurem obrd en justicia y
aprofitarmos amb prudéncia des béns v
ausilis que Déu mos dona y que xarr’el
mon tot quani vulga. Anant amb so cap
dret y amb so cor net y sabeni que sols
hem de dona confa & Déu de ses nostres
Obres visquem sense & mal 4 ningt v
no perdem sa confiansa d’arriba un dia
al Paradis per aquest cami.

Desd’ aquell moment se compartian es
cansament no ascoltant a ningt fins que
arribaren & sa séua terra.

-
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Dos sollerichs andren a sorti de la
Parroquia; y un abans de parti, s"entima
un bon plat de sopes per pd de no caure
en mal de co.

Anaren a !’ Iglesia, se confessaren. y
es qui estava en dej avisd & n’es confés
qu’ es séu compaiié ja havia berenat.

Sorti es capelld a dond la comunié, y
a n'es qul havia berenat li dond un tros
de sola emblanquinada.

Feya estona ferm qu’es compafié 1’ es-

tava esperant, quant s’ hi va acostd, y-

li digué: -

—Homu, ;ke fas tant de cuntempla?
'Y s’ altre roega que te roega sense
poré fondre sa sola, exclama tot enfadat:

—Pel-le-vera, k’ell no vol passd per
kap vent del mon: jo krech ke m’ hauran
dunat es Cristu més véy de la Parroquia.

% =

A Muro hey havia un jove que no
deya rés-a cap atlota per pd d’una ca-
rabassa. Rés li feya tant de pd com un
desayre. Succehi que vé una pagesa
molt guapa que li va agradd molt, y
per po de que no li donds aquella avor-
rida froyta no gosava declararshi. Ets
seus amichs li donavan sa sempenta y
li deyan que no tengués po, qu’ella
’aceptaria perque encara que fos rica
no tenia molia pressa, perque parlava
un poch amb sa llengo travada. Tant
féran y tant 1i digueran qu’'a la fi un
diumenge decapvespre, sorfint des ser-
mo, 11 pegd derrera resolt a parlarli en
essé fora vila.

Ella y ses germanes prenguéran p’ets
horts, y amb dissimulo ana quedantsé
derrera tota sola perqu’aquell jove s’hi
arrambas. Més aquest bon atlot quant
veya a dreta y esqueérra dins ets horts
tants de carabassons, carabasses, me-
lons y altres castes de cucurbiticeas no
S’ atrevia per po. '

Es cap y a la fi s’hi arramba y 1i
pregunta:

—:Me vols fé el favé de dirme qu’has
nom perque tench ganes de conversa
amb 14 un’estona?

—Pren...sis...ca Rebassa, (contesta.)

Ell entengué Pren sis carabasses y
gira en coua, diguent:

—J0 ienia po d’ una tota stls y m'en
dona sis.

Y cametes amigues cap a la vila.

D’ aquesta se fé beato.

£

Un pageés ervisench que venia format-
ge anava cridant p’es carrés d’ Ervissa:

—Qui vol compra formatges.

Una jove el cridd y li demand a quant
los venia; y éll qu’ estava de bon humdé
sense descarragarsé es covo de demunt
ses espatles, li digué:

—S1 m’ endevinau es vuyt formatges
que duch, els us regal.

Y ella amb molta vivesa contesta:

—Deuen seé... vuyt formatges.

—Algun diable us hu ha dit: (digué.)
Ja’u vat’aqui es vuyt formatges.

Y s’en and cul batut y cara alegre.

B O 1S =

PORROS-FEYES.,

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

————

GEROGLIFICH.—Qui ¢ casa 1l Se cas
. i Se a, n :
ha de cereg pa. s POSTACS

SEMBLANSES.—1. En que té boca.
2. En que iénen era.

3. En gue t¢ columnes.
4. En que t¢ irompa.

FUGA.......—dAygo &’ Abril cada gota en -
: Pt e . : cal
ENDEVINAYA..— En Francisco me ca di ac mil.

Que la setmana asad
Varan ré una bafi!adaa’
"A can Pere des MOLI:

LES HAN ENDEVINADES:
Eﬂtels:—%en Jﬁ?:ins. =

ineh:—Un’ ola casadissa v- Un Lleaos
Tres:—Una Rosa v Un Enamorat aﬁfs{mbg'
Y una no més.—Un Retratista aferradis.

A N'ES POLLO, (sense tomdtiga.)

Ni jOo & &’ or fas rendib,
Ni a n’es lujo may me vench;
Sa cala has perdut y.es pu:
%q (que téns guardeu per ti,
ua mi, no, jé & tu’t comprench.
Podries havé dexat breach
Per altri ¢’ alabarté
Perque tan alt t has pusat
Y amb tals termes v has inflat
Qu' amb ti no vuy casaripé.

A N’ ES SARDINE.

Dius que prest v has de casa
Y que ja téns roha féta,
JO no te vuy destorba;
Per mi, pots ana a cerca
Deves el Palau sa léira.

Si després des matrimoéni
Encara téns bon humo
Y no t' has dat al Dimoni,
Podrem segui es cabermoni,
Y esper qu heu fards millo.

UN" ATLOTA CASADISSA.

GEROGLIFICH.
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SEMBLANSES.
¢En que s’assembla un ten6 3 un homo gran?
. &Y ets artillés A ses criades? -
. 4Y es mocadds A ses pintures? -
- Y ses atlotes d”avuy en dia 3 n’es cavalls?
JorDI DES RECG.

e

CAVILACIO.
A NA RITA MAS.

Col-loca aquestes lletres de modo que digan
es nom d’ un poble de Mallorea.

J. 5

FUGA DE CONSONANTS.

.5, EEE E.ELA

NOAAL.

ENDEVINAYA.
Tant de dia com de nit,
Sempre 'm trobes caminant
Fas via sense moure ’'m
Y si me muir no’m fas mal.
X.

(Ses solucions dissapte qui cé si som Cius-)

9 ABRIL DE 1831.
Estampa den Pere J. Gelaberl.




